AR-15 TALON SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS - RADIAN
WEAPONS AR-15 TALON SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS FDE

The Radian Weapons (formerly AXTS) Talon™ ambidextrous safety selector is a
modular design that can be installed as a standard 90° or as a 45° short throw by
simply rotating the shaft 180° inside the lower receiver. Selector levers install

using a precision machined dovetail interface with spring-loaded retention stud to

lock the lever in place — no screws to come loose or break. The Talon is b% -
compatible with most semi-automatic AR15 & AR10/SR25-pattern rifles. Patent \ g
pending. Designed & Manufactured in the USA 2-Lever Combo: Short + Long \,_/

Levers Machined from Billet 7075-T6 Aluminum w Milspec Type 3 Hard Coat
Anodized Finish or Cerakote Center Shaft Machined from Hardened Steel w/
Black Nitride Finish

Attributes

Name: RADIAN WEAPONS AR-15 TALON SAFETY SELECTOR AMBIDEXTROUS FDE
Manufacturer: RADIAN WEAPONS

Product no.: 100023424

Mfr. No.: R0O020

Make: AR-15

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 817093020668

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 Talon Safety Selector Benutzerhandbuch

Einleitung

Danke, dass du dich fur den AR15 Talon Safety Selector von Radian Weapons entschieden hast. Dieser
ambidextrose Sicherheitsschalter ist fur einfache Handhabung und verbesserte Funktionalitat konzipiert. Es ist
wichtig, die in diesem Handbuch bereitgestellten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um einen sicheren Betrieb und
eine sichere Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

® Stelle sicher, dass der Sicherheitsschalter in der Position "Sicher" ist, wenn er nicht verwendet wird.

®* Mach dich mit der Bedienung des Sicherheitsschalters vertraut, bevor du ihn verwendest.

® Uberpriife regelméRig den Sicherheitsschalter und seine Installation auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

® Bewahre Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass du den Sicherheitsschalter mit kompatiblen halbautomatischen AR15 und
AR10/SR25Mustergewehren verwendest.

® Ube keinen Druck auf den Auswahlhebel aus. Wenn er sich nicht reibungslos bewegt, tiberpriife auf
Hindernisse oder Fehlstellungen.

®* Vermeide es, die Feuerwaffe zu handhaben, wahrend der Sicherheitsschalter installiert oder eingestellt wird.

® Halte Finger und andere Koérperteile vom Abzug und der Mechanik fern, wenn du den Sicherheitsschalter
betétigst.

® Trage Schutzbrille, wenn du an oder in der Nahe von Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Kammer leer ist.
2. Entferne den bestehenden Schalter: Wenn du einen vorhandenen Sicherheitsschalter ersetzt, entferne ihn
gemal den Anweisungen des Herstellers.
3. Setze den Talon Selector ein:
® Drehe den Schaft um 180°, um zwischen der Standard90° oder 45°Kurzwurfposition zu wahlen.
® Setze den Schalter in den unteren Empfanger ein.
4. Installiere die Auswahlhebel:
® Richten die prazise gefraste Schwalbenschwanzschnittstelle mit dem Haltestift aus.
® Driicke den Hebel an seinen Platz, bis er sicher einrastet. Es sind keine Schrauben erforderlich.
5. Teste die Funktionalitat:
® Bewege den Sicherheitsschalter, um sicherzustellen, dass er reibungslos zwischen den Positionen
"Sicher" und "Feuer" funktioniert.
® Bestatige, dass der Hebel sicher an seinem Platz eingerastet ist.

Nutzung
® Um die Sicherheit zu aktivieren, bewege den Schalter in die Position "Sicher".

® Um die Sicherheit zu deaktivieren, bewege den Schalter in die Position "Feuer".
® Uberpriife immer die Funktionalitéat des Sicherheitsschalters, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Sicherheitsschalter gemanR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge ihn nicht im regularen Haushaltsmdill, wenn er beschadigt oder defekt ist.

® Wende dich an deine lokale Abfallbehdrde, um Informationen Uber die ordnungsgemaRe Entsorgung zu
erhalten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Talon Safety Selector besuche bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice flur Unterstiitzung.

Hinweis

Dieses Handbuch soll dir helfen, deinen AR15 Talon Safety Selector sicher und effektiv zu verwenden. Priorisiere
immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



AR15 Talon Safety Selector User Manual

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Talon Safety Selector by Radian Weapons. This ambidextrous safety selector is
designed for ease of use and enhanced functionality. It is essential to follow the safety guidelines provided in this
manual to ensure safe operation and installation.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the safety selector is in the "Safe" position when not in use.

Familiarize yourself with the safety selector's operation before use.

Inspect the safety selector and its installation regularly for any signs of wear or damage.
Store firearms in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the safety selector with compatible semiautomatic AR15 &amp; AR10/SR25pattern
rifles.

Do not force the selector lever. If it does not move smoothly, check for obstructions or misalignment.

Avoid handling the firearm while the safety selector is being installed or adjusted.

Keep fingers and other body parts clear of the trigger and action when operating the safety selector.

Use protective eyewear when working on or near firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
Remove the Existing Selector: If replacing an existing safety selector, remove it by following the
manufacturer's guidelines.
Insert the Talon Selector:
® Rotate the shaft 180° to choose between the standard 90° or 45° short throw position.
® |nsert the selector into the lower receiver.
Install Selector Levers:
® Align the precision machined dovetail interface with the retention stud.
® Push the lever into place until it locks securely. No screws are required.
Test Functionality:
®* Move the safety selector to ensure it operates smoothly between "Safe" and "Fire" positions.
® Confirm that the lever is securely locked in place.

Usage

To engage the safety, move the selector to the "Safe" position.
To disengage the safety, move the selector to the "Fire" position.
Always check the functionality of the safety selector before using the firearm.

Disposal Instructions

Dispose of the safety selector in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if it is damaged or malfunctioning.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Talon Safety Selector, please refer to the manufacturer’'s website
or customer service for assistance.



Note

This manual is designed to help you use your AR15 Talon Safety Selector safely and effectively. Always prioritize
safety and responsible firearm use.



Manual del Usuario del Selector de Seguridad AR15
Talon

Introduccion

Gracias por elegir el Selector de Seguridad AR15 Talon de Radian Weapons. Este selector de seguridad ambidextro
esta disefiado para facilidad de uso y funcionalidad mejorada. Es esencial seguir las pautas de seguridad
proporcionadas en este manual para garantizar una operacion e instalacion seguras.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Asegurate de que el selector de seguridad esté en la posicion "Seguro” cuando no esté en uso.
Familiarizate con la operacion del selector de seguridad antes de usarlo.

Inspecciona el selector de seguridad y su instalacion regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.
Almacena las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que estas utilizando el selector de seguridad con rifles semiautomaticos compatibles AR15 y
AR10/SR25.

® No fuerces la palanca del selector. Si no se mueve suavemente, verifica si hay obstrucciones o
desalineaciones.
Evita manipular el arma de fuego mientras se instala o ajusta el selector de seguridad.
Mantén los dedos y otras partes del cuerpo alejados del gatillo y la accion al operar el selector de seguridad.
Usa gafas de proteccién al trabajar en o cerca de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y la recamara esté clara.
2. Retira el Selector Existente: Si estas reemplazando un selector de seguridad existente, retiralo siguiendo
las pautas del fabricante.
3. Inserta el Selector Talon:
®* Rota el eje 180° para elegir entre la posicion estandar de 90° o la posicion de lanzamiento corto de
45°.
® |nserta el selector en el receptor inferior.
4. Instala las Palancas del Selector:
® Alinea la interfaz de cola de milano mecanizada con el pasador de retencién.
® Empuja la palanca en su lugar hasta que se bloquee de forma segura. No se requieren tornillos.
5. Prueba la Funcionalidad:
® Mueve el selector de seguridad para asegurarte de que funcione suavemente entre las posiciones
"Seguro" y "Fuego".
® Confirma que la palanca esté bloqueada de forma segura en su lugar.

Uso
Para activar la seguridad, mueve el selector a la posicion "Seguro".

Para desactivar la seguridad, mueve el selector a la posicion "Fuego".
® Siempre verifica la funcionalidad del selector de seguridad antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacién



Elimina el selector de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo elimines en la basura doméstica regular si esta dafiado o no funciona correctamente.

® Contacta a tu autoridad local de gestion de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Selector de Seguridad AR15 Talon, consulta el sitio web del fabricante
o0 el servicio al cliente para obtener asistencia.

Nota

Este manual esta disefiado para ayudarte a usar tu Selector de Seguridad AR15 Talon de manera segura y efectiva.
Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable de las armas de fuego.



Manuel d'utilisation du sélecteur de sécurité Talon
AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le sélecteur de sécurité Talon AR15 de Radian Weapons. Ce sélecteur de sécurité ambidextre
est concgu pour faciliter son utilisation et améliorer la fonctionnalité. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité
fournies dans ce manuel pour garantir un fonctionnement et une installation sdrs.

Directives de sécurité générales

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Assurezvous que le sélecteur de sécurité est en position "Sécurisé" lorsqu'il n'est pas utilisé.

Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur de sécurité avant de I'utiliser.

Inspectez régulierement le sélecteur de sécurité et son installation pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez les armes a feu dans un endroit sécuris€, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous d'utiliser le sélecteur de sécurité avec des fusils semiautomatiques compatibles de type AR15 et
AR10/SR25.

Ne forcez pas le levier de sélection. S'il ne se déplace pas en douceur, vérifiez la présence d'obstructions ou
de désalignements.

Evitez de manipuler I'arme a feu pendant que le sélecteur de sécurité est en cours d'installation ou
d'ajustement.

Gardez vos doigts et autres parties du corps éloignés de la gachette et de I'action lors de l'utilisation du
sélecteur de sécurité.

Utilisez des lunettes de protection lorsque vous travaillez sur ou prés des armes a feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et que la chambre est vide.
Retirer le sélecteur existant : Si vous remplacez un sélecteur de sécurité existant, retirezle en suivant les
directives du fabricant.
Insérer le sélecteur Talon :
® Faites pivoter l'arbre de 180° pour choisir entre la position standard a 90° ou la position a tir court a
45°,
® |nsérez le sélecteur dans le récepteur inférieur.
Installer les leviers de sélection :
® Alignez l'interface en queue d'aronde usinée avec le goujon de rétention.
® Poussez le levier en place jusqu'a ce qu'il se verrouille en toute sécurité. Aucun vis n'est nécessaire.
Tester la fonctionnalité :
® Déplacez le sélecteur de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne en douceur entre les positions
"Sécurisé" et "Tir".
® Confirmez que le levier est bien verrouillé en place.

Utilisation

® Pour activer la sécurité, déplacez le sélecteur en position "Sécurisé".
® Pour désactiver la sécurité, déplacez le sélecteur en position "Tir".
® Vérifiez toujours la fonctionnalité du sélecteur de sécurité avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions d'élimination



Eliminez le sélecteur de sécurité conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou défectueux.
® Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination

appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le sélecteur de sécurité Talon AR15, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Remarque

Ce manuel est congu pour vous aider a utiliser votre sélecteur de sécurité Talon AR15 de maniére s(re et efficace.
Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu.



Manuale dell'Utente del Selettore di Sicurezza AR15
Talon

Introduzione

Grazie per aver scelto il Selettore di Sicurezza AR15 Talon di Radian Weapons. Questo selettore di sicurezza

ambidestro & progettato per facilita d'uso e funzionalita migliorata. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza

fornite in questo manuale per garantire un‘operazione e un‘installazione sicure.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Assicurati che il selettore di sicurezza sia nella posizione "Sicuro" quando non € in uso.
Familiarizza con il funzionamento del selettore di sicurezza prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il selettore di sicurezza e la sua installazione per eventuali segni di usura o danni.
Conserva le armi da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare il selettore di sicurezza con fucili semiautomatici AR15 e AR10/SR25 compatibili.
Non forzare la leva del selettore. Se non si muove senza intoppi, controlla la presenza di ostruzioni o
disallineamenti.
Evita di maneggiare I'arma da fuoco mentre il selettore di sicurezza viene installato o regolato.

® Tieni le dita e altre parti del corpo lontane dal grilletto e dall'azione quando operi il selettore di sicurezza.
Indossa occhiali protettivi quando lavori su o vicino a armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e che la camera sia libera.

2. Rimuovi il Selettore Esistente: Se stai sostituendo un selettore di sicurezza esistente, rimuovilo seguendo le

linee guida del produttore.
3. Inserisci il Selettore Talon:
® Ruota l'albero di 180° per scegliere tra la posizione standard a 90° o quella a corsa corta a 45°.
® |Inserisci il selettore nel ricevitore inferiore.
4. Installa le Leve del Selettore:
® Allinea l'interfaccia a incastro di precisione con il perno di ritenzione.
® Spingi la leva in posizione fino a quando non si blocca saldamente. Non sono necessarie viti.
5. Testa la Funzionalita:
® Muovi il selettore di sicurezza per assicurarti che funzioni senza intoppi tra le posizioni "Sicuro" e
"Fuoco".
® Conferma che la leva sia bloccata saldamente in posizione.

Uso
Per attivare la sicurezza, sposta il selettore nella posizione "Sicuro".

Per disattivare la sicurezza, sposta il selettore nella posizione "Fuoco".
® Controlla sempre la funzionalita del selettore di sicurezza prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il selettore di sicurezza in conformita con le normative locali.

® Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiato o malfunzionante.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Selettore di Sicurezza AR15 Talon, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Nota

Questo manuale € progettato per aiutarti a utilizzare il tuo Selettore di Sicurezza AR15 Talon in modo sicuro ed
efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco.



Podrecznik Uzytkownika Selekcji Bezpieczenstwa
AR15 Talon

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Selekcji Bezpieczenstwa AR15 Talon firmy Radian Weapons. Ten ambidextrous selektor
bezpieczenstwa zostat zaprojektowany z mysla o tatwosci uzytkowania i zwiekszonej funkcjonalnosci. Wazne jest,
aby przestrzegac wytycznych dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w tym podreczniku, aby zapewni¢ bezpieczng
obstuge i instalacje.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze selektor bezpieczenstwa znajduje sie w pozycji "Bezpieczna", gdy nie jest uzywany.
Zapoznaj sie z obstuga selektora bezpieczenstwa przed jego uzyciem.

Regularnie sprawdzaj selektor bezpieczenstwa i jego instalacje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze uzywasz selektora bezpieczenstwa z kompatybilnymi pétautomatycznymi karabinami AR15 i
AR10/SR25.

® Nie wymuszaj ruchu dzwigni selektora. Jesli nie porusza sie ptynnie, sprawdz, czy nie ma przeszkéd lub
niewtasciwego ustawienia.

® Unikaj obstugi broni palnej podczas instalacji lub regulacji selektora bezpieczeristwa.

® Trzymaj palce i inne czesci ciala z dala od spustu i mechanizmu podczas obstugi selektora bezpieczenstwa.

® Uzywaj ochrony oczu podczas pracy z bronig lub w jej poblizu.

Instrukcje Instalacji i Uzycia

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze broh jest roztadowana, a komora pusta.
2. Usuniecie Istniejacego Selektera: Jesli wymieniasz istniejgcy selektor bezpieczenstwa, usun go zgodnie z
wytycznymi producenta.
3. Wstawienie Selektora Talon:
® Obrd¢ watek o0 180° w celu wyboru miedzy standardowa pozycja 90° lub 45° krétkiego rzutu.
® \Wstaw selektor do dolnej czesci receivera.
4. Montaz Dzwigni Selekciji:
* Wyréwnaj precyzyjnie frezowany interfejs w ksztalcie jaskélczego ogona z zatrzaskiem.
® \Wcisnij dzwignie na miejsce, az zablokuje sie na stale. Nie sg wymagane zadne Sruby.
5. Testowanie Funkcjonalnosci:
® Przesun selektor bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie miedzy pozycjami "Bezpieczna" i
"Ognia".
® Potwierdz, ze dzwignia jest pewnie zablokowana na miejscu.

Uzycie
* Aby wiaczy¢ bezpieczenstwo, przesun selektor do pozycji "Bezpieczna".

* Aby wylgczy¢ bezpieczenstwo, przesun selektor do pozycji "Ognia".
® Zawsze sprawdzaj funkcjonalnos¢ selektora bezpieczenstwa przed uzyciem broni palnej.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj selektor bezpieczenstwa zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie dziata.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych

odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Selekcji Bezpieczenstwa AR15 Talon, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Uwaga

Ten podrecznik zostat zaprojektowany, aby pomaéc Ci bezpiecznie i skutecznie korzysta¢ z Selekcji Bezpieczenstwa
AR15 Talon. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne korzystanie z broni palnej.



AR15 Talon Safety Selector Kayttoopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Radian Weaponsin AR15 Talon Safety Selectorin. Tamé& ambidextrousturvallisuusvalitsin on
suunniteltu helppokayttdiseksi ja parantamaan toimivuutta. On tarkeda noudattaa tassa oppaassa annettuja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja asennuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta turvallisuusvalitsin on "Safe" (turvallinen) asennossa, kun sita ei kayteta.
Tutustu turvallisuusvalitsimen toimintaan ennen kayttoa.

Tarkista turvallisuusvalitsin ja sen asennus saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Sailyta aseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat turvallisuusvalitsinta yhteensopivien semiautomaattisten AR15 ja AR10/SR25mallisten
kivaarien kanssa.

Ala pakota valitsinvivun liiketta. Jos se ei liiku sujuvasti, tarkista esteet tai vaara kohdistus.

Vélta aseen kasittelyd, kun turvallisuusvalitsinta asennetaan tai saadetaan.

Pida sormet ja muut kehon osat poissa liipaisimelta ja toimintamekanismilta turvallisuusvalitsinta kaytettdessa.
Kayta suojalaseja tydskennellessasi aseiden kanssa tai niiden lahella.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas.

2. Poista Nykyinen Valitsin: Jos vaihdat olemassa olevaa turvallisuusvalitsinta, poista se valmistajan ohjeiden
mukaan.
3. Asenna Talon Valitsin:
® Kaanna akselia 180° valitaksesi standardin 90° tai 45° lyhyen heiton aseman.
® Aseta valitsin alaosaan.
4. Asenna Valitsinvivut:
® Kohdista tarkkuusjyrsitty liitdnta pidinpultin kanssa.
® Tyonna vivun paikalleen, kunnes se lukittuu turvallisesti. Ruuvien kayttda ei tarvita.
5. Testaa Toiminnallisuus:
® Siirra turvallisuusvalitsinta varmistaaksesi, etta se liikkuu sujuvasti "Safe" (turvallinen) ja "Fire" (tuli)
asentojen valilla.
® Varmista, ettd vivu on lukittuna paikalleen.
Kaytto
® Aktivoi turvallisuus siirtamalla valitsin "Safe" (turvallinen) asentoon.
® Poista turvallisuus siirtamalla valitsin "Fire" (tuli) asentoon.
® Tarkista aina turvallisuusvalitsimen toiminnallisuus ennen aseen kayttda.
Havittamisohjeet

Havita turvallisuusvalitsin paikallisten sédéntdjen mukaisesti.
Ala havita sita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.
Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita AR15 Talon Safety Selectorista, viittaat valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Huomautus

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan AR15 Talon Safety Selectoriasi turvallisesti ja tehokkaasti.
Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseen kaytto.



AR15 Talon Safety Selector Anvandarmanual

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Talon Safety Selector fran Radian Weapons. Denna ambidextrésa sékerhetsvaljare ar
designad for enkel anvandning och forbattrad funktionalitet. Det ar viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna i denna
manual for att sakerstalla séker drift och installation.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att sdkerhetsvaljaren ar i "Saker" position nar den inte anvands.

Bekanta dig med hur sdkerhetsvéljaren fungerar innan du anvander den.

Inspektera sakerhetsvaljaren och dess installation regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att du anvander sakerhetsvéljaren med kompatibla halvautomatiska AR15 &amp;
AR10/SR25monstrade gevar.

® Tvinga inte vaxlingshandtaget. Om det inte ror sig smidigt, kontrollera om det finns hinder eller feljusteringar.

® Undvik att hantera skjutvapnet medan sakerhetsvaljaren installeras eller justeras.

® Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran avtryckaren och mekanismen nar du anvander
sékerhetsvéljaren.

® Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med eller i nérheten av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att skjutvapnet ar oladdat och att kammaren ar tom.
2. Ta bort den befintliga véljaren: Om du byter ut en befintlig sdkerhetsvéljare, ta bort den enligt tillverkarens
riktlinjer.
3. Saitt in Talonvaljaren:
® Rotera axeln 180° for att valja mellan standard 90° eller 45° kort kast.
® Sétt in valjaren i den nedre mottagaren.
4. Installera vaxlingshandtag:
® Justera det precisionsbearbetade dovetailgranssnittet med hallstudsen.
* Tryck handtaget pa plats tills det |&ser sig sakert. Inga skruvar behovs.
5. Testa funktionalitet:
® Flytta sékerhetsvaljaren for att sékerstélla att den fungerar smidigt mellan "Saker" och "Eld"
positionerna.
* Bekrafta att handtaget ar sakert l1ast pa plats.

Anvandning
® FOr att aktivera sakerheten, flytta valjaren till "Séker" position.

® [Or att avaktivera sakerheten, flytta valjaren till "Eld" position.
® Kontrollera alltid sakerhetsvaljaren funktionalitet innan du anvénder skjutvapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera sakerhetsvaljaren i enlighet med lokala bestammelser.
® Kassera inte i vanlig hushallssopor om den &r skadad eller felaktig.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angédende AR15 Talon Safety Selector, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanst for hjalp.

Notera

Denna manual ar utformad for att hjalpa dig att anvanda din AR15 Talon Safety Selector pa ett sakert och effektivt
satt. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Uzivatelska prirucka pro bezpec¢nostni selektor AR15
Talon

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali bezpecnostni selektor AR15 Talon od spolecnosti Radian Weapons. Tento
ambidextrozni bezpecnostni selektor je navrzen pro snadné pouziti a zvySenou funkénost. Je nezbytné dodrzovat
bezpec€nostni pokyny uvedené v této prirucce, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a instalace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze je bezpec€nostni selektor v poloze "Bezpefné" pfi nepouzivani.

Seznamte se s provozem bezpecnostniho selektoru pfed jeho pouZzitim.

Pravidelné kontrolujte bezpec€nostni selektor a jeho instalaci na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Ukladejte palné zbrané na bezpeé¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Ujistéte se, ze pouzivate bezpecnostni selektor s kompatibilnimi poloautomatickymi puSkami AR15 a
AR10/SR25.

* Nenutte packu selektoru. Pokud se nepohybuje hladce, zkontrolujte, zda nejsou pfekdzky nebo nespravné
zarovnani.

® Vyhnéte se manipulaci s palnou zbrani b&hem instalace nebo Upravy bezpecnostniho selektoru.

® Drzte prsty a jiné ¢asti téla mimo spoust a mechanismus pfi obsluze bezpecnostniho selektoru.

® Pouzivejte ochranné bryle pfi praci na nebo v blizkosti palnych zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita a komora je prazdna.
2. Odstranéni stavajiciho selektoru: Pokud nahrazujete stavajici bezpecnostni selektor, odstrante jej podle
pokynd vyrobce.
3. Vlozeni selektoru Talon:
® Otocte hfidel o 180° pro vybér mezi standardni 90° nebo 45° kratkym hodem.
® Vlozte selektor do spodniho pfijimace.
4. Instalace pacek selektoru:
® Zarovnejte precizné frézované drazkované rozhrani s zajiStovacim Sroubem.
® Zatlacte packu na misto, dokud se bezpe¢né& nezamkne. Zadné Srouby nejsou potieba.
5. Testovani funkénosti:
* Pohybujte bezpecnostnim selektorem, abyste zajistili, ze hladce pfechazi mezi polohami "Bezpecné" a
"Strelba”.
® Potvrdte, Ze je packa bezpecné zamknuta na misteé.

Pouziti
® Pro aktivaci bezpecnosti pfesurite selektor do polohy "Bezpecné".

® Pro deaktivaci bezpecnosti pfesurite selektor do polohy "Stfelba”.
® V/zdy zkontrolujte funk&nost bezpecnostniho selektoru pfed pouzitim palné zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte bezpecnostni selektor v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je poskozeny nebo nefunkéni, nevyhazuijte jej do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnostniho selektoru AR15 Talon, obratte se na webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.

Poznamka

Tato pfirucka je navrzena tak, aby vdm pomohla pouzivat vas bezpecnostni selektor AR15 Talon bezpecné a
efektivné. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani palnych zbrani.



